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1578,  2 dic.
‑ Visita di mons.Tarugi a s.Vito di Travedona
f.1r



‑ Visita di mons.Tarugi a s.Nazaro di Monate
f.2r



‑ Visita di mons.Tarugi a s.Martino
f.2v


1581, 10 lug.
‑ Gli abitanti di Travedona cedono due terreni per il



mantenimento di un chierico
f.3r



‑ Testimonianza di Gio.Angelo Bossi di Travedona
f.5r



‑ Testimonianza di Alberto Arabusi di Travedona
f.5v



‑ Testimonianza di Pietrino Brughera di Travedona
f.6v



‑ Testimonianza di Gio.Angelo Bossi di Travedona
f.5r


?1578,  2 dic.
‑ Appunti del visitatore Tarugi sui redditi della



parrocchia di Travedona
f.11v

-o-

Inizialmente ci sono parte degli atti della visita di mons.Tarugi a Travedona nel 1578, scritti con bella calligrafia dal notaio apostolico Sermondo. 

Successivamente si trovano alcuni documenti relativi alla seconda visita di s.Carlo a Travedona nel 1581, scritti dal notaio Pezzano con una certa trascuratezza. Per soddisfare alle direttive del Concilio di Trento, il reddito di due terreni, che prima veniva distribuito ai paesani sotto forma di pane e vino, viene ora destinato al mantenimento di un chierico per assistere il curato nelle funzioni religiose.

f.1r


Trauedona




Die 2 m^sis Decembris 1578.



Visitauit ecc.am s.ti Viti Curatam loci Trauedonæ Pl. Besutij, conse-




cratam, cuius consecrationis festum celebratur die 16 m^sis Martij.

5


Curatus aut^ est Pb'r Philippus Lagodenus.



Non adest Mundinum, Pixis, nec Tabernaculum ostensorium. Nec balduchinum



Baptisterium à parte sinistra ingressus ostij frontispicij cum ciborio, ac




conopeo ex tela crocea, cuius ostiolum paruum.



Sacrarium ibi prope in fenestella, sed sine ostiolo.

10

Vasa sacror. oleor. ad formam sine cutula, cum bursa, deest t'n uas




ex tola pro sale.



Altare maius ad formam non consecratum, cum altare portatili non inserto




aliquantulum paruo.



Super altare candelabra quatuor ex auricalco cum Cruce.

15

Jtem super altari gradus duo lapidei dealbati.



Bradella à lateribus altaris imperfecta. Sine Cancellis.



Sub arcu non adest Crucifixus.



Lampas satis decens fere in medio ecc.æ


Sub arcu Capellæ Confessionale minus ad formam.

20

Dictum altare in Capella ad formam emicicli decenter picta.



Fenestra dictæ capellæ in parte m.li intus depressa, foris uero




alta, et est oblunga et angusta sine crate ferrea cum staminia. 

‑o‑

f.1v



Fenestellæ duæ simul coniunctæ obtusæ in parte sep.li penes altare.



Dicta Capella est parum capax ita quod Bradella remaneat sub




arcu dictæ Capellæ.



Extra dictam Capellam immediate à parte sep.li ostium quod transit





ante

5


in uiam publicam siue in Cortile ^ Curati domum.



Jtem extra dictam Capellam in parte m.li ostium sacristiæ distans




ab arcu dictæ capellæ cubitos duos uel c.a


Ostium in frontispicio ecc.æ


Fenestræ duæ in pariete m.li sed non ad eandem mensuram cum

10


una sit altera altior, sine crate, et sine uitrea. totidem a parte




sep.li


Oculus in frontispicio sine crate, et sine staminia.



Parietes ecc.æ de nouo incrustati. et partim picti, sub celo uero imper-




fecti

15

Coelum non suffitatum.



Pauimentum decens in quo adsunt multa sepulchra.



Ascenditur in ecc.am per gradus tres lapideos.



Vas pro aqua s.ta cum sua Columna in ingressu ostij frontispicij.



Aliud item cum sua columna penes pariete in ecc.a in ingressu ostij

20


sep.lis


Sacristia fornicata, sed nondum incrustata, Pauimentum decens,




celum tabulis suffitatum. Fenestra angusta sine staminia, sine 

‑o‑

f.2r




lauatorio, oratorio, nec uestiario.



Coemeterium in parte orientali, m.li et occidentali, muro septum sed multis




in locis dictus murus ruinosus, et multis in locis patet aditus bestijs.




cum nonnullis rubis, et planta una nouella. cuius Cemeterij ostium

5


sine foribus.



Campanile cum duobus pilastrellis in parte m.li cum una t'n Campana




cuius funis pendet extra Capellam maiorem immediate in angulo.



Non adest scola s.mi Corporis Christi.



Nullus Custos.

10

Focolaria n.° 40. Animæ 250. Co'is 180.




Die suprascripta.



Visitauit ecc.am s.ti Nazarij totam dirutam membrum dictæ Curæ




comabij



Habet nonnulla bona circum circa Ecc.am
‑o‑

13 -
comabij: in realtà questa chiesa in rovina stava a Monate e dunque era membro della parrocchia di Travedona

f.2v




Die ss^ta.



Visitauit ecc.am s.ti Martini dirutam et totam discoopertam.



Dicta ecc.a habet nonnulla bona prout in Jnuentario.

‑o‑ 

f.3r


Trauedonę
Jnbr^a


Cadrezati



Jn Nomine Domini Anno à Natiuitate




eiusdem millesimo quing.mo octuag.mo primo Jndict.e
5


nona die lune decimo mensis Julij



Jn mei notarij testiumq. infr^or. p^ntia constituti




et conuocati jnfr^i v^z.



Bartholomeus Boldettus fil^ q. Bartholomei



Julianus fil^ de boldettis fil^ q. Gasparis

10

Albertus de Rebulinijs fil^ q. Martini



Antonius bruginus fil^ q. fran.ci


Barthola bergittus fiq.m fran.ci


Petrus Ant.s boldettus fiq.m berthi



Jo. Angelus bossius fiq.m Jo. Andreæ

15

Stephanus Dairinus fiq.m Petri



Ant.s brughera fiq.m Joannis



Alexander brughera fiq.m Jo^is



Ant.s de Justina Grangis fiq.m Angeli



+  Jo: Maria baratellus fiq.m Antonij

20

+  Jo: Maria de blanchis fiq.m Andreæ



Joannes Girolus fiq.m Catonis

‑o‑

f.3v



+  Antonius de Giulianis fiq.m Gasparis



Jacobus Magrinus fiq.m Jo: Antonij



Joannes de Julianis fiq.m Tomę



Gaspar de Juli boldettis fiq.m Juliani

5

Jo: Petrus de Aijrinis fiq.m Joannis



Petrinus brughera fiq.m Joannis



Gaspar



fran.cus baratenus fiq.m Jacobi



Bapt^a Victor.

10

Batta de somarellis fil^ q. lud.ci


Joannes Seronus fiq.m Ambrosij



Ambrosettus



Jo: Jacobus de Cardanis fiq.m Ambrosetti



Joannes de Regatijs fiq.m Dominici

15

Jo: Ant.s pusterla fiq.m Ambrosij




omnes habitantes



Joseph somarellus fiq.m Alex.ri



omnes habitantes in d.° communi




de Trauedona qui sunt, ut ipsi

‑o‑

f.4r




dixerunt et protestati fuerunt etc. omnes




unanimes et concordes, et nemine eor.


|.° pro quibus

discrepante etc. suo nomine proprio etc. ac etiam


promiserunt

nomine et uice alior. hominum d.i communis absentium etc. |.°

5
de rato et
Volunt.e etc. et omnib. modo etc.


de ratificari


faciendo
Assignauerunt et assignant, ac cederunt


p^ns jnstr^um


hinc ad mesem

et cedunt infr^a bona v^z


Vineam quę appellatur in campio que




est uinea campus et pratum et appellatur

10


la uigna della limosina que est pert.




4. uel c.a cui coheret à mane strata




à meridie strata, à sero d^ni Angeli de



buzijs et a monte sup^ti





pert.3. uelc.a


Jt. petiam unam terræ campi uts.a sit. in terr.°

15


Monati ubi d'r in Jsola appellat. il




campo della limosina à meridie eccl. s.Ma




tribus partibus ecclesiæ S. Mariæ de Monate




et ab alia lacus Monati, que petiæ




communi iussu locarentur ad r^onem

20


starior. 20 bl misturæ

‑o‑

f.4v



Ad hoc ut ex fructusbus dict. bonor.




cedant et cedere habeant ad commodum




et utilitatem vnius clerici, qui




in inseruire habeat ecclesiæ s.ti
5


Viti par.li dicti loci Trauedonę



Dantes et cedentes omne ius etc.



Jnsuper jurauerunt etc. h^ere ratum etc.



et non contrauenire etc. sub reffect.e


Et de predictis etc.

10

Actum in ecclesia s.ti Viti loci Trauedonę




plebis Besutij p^ntib. Parinus de Golaseca




fiq.m Dominici, Andrea de ?Mantis



fiq.m Joanneti, Andrea de Blanchis fiq.m



Philippi omnib. habitantib. in d.° loco

15


Monati idoneij etc.

‑o‑

f.5r


Trauedonę
1581. Die lune decimo Julij



Coram Jll.mo et R.mo D.D.Carolo S.R.E. pb'ro Car.li



tituli sanctę Praxedis, ac sanctæ Mediolanen^




ecclesiæ Archiep^o etc.

5

Jo. Angelus Bossius fiq.' Andreæ habitator




loci Trauedonę plebis Besutij medio suo




iuramento examinatus deposuit ut infra v^z


Jnt.s de statu



Sono forsi 25 anni ch'io stò in questa

10


terra di Trauedona, et uiuo del terreno




che è mio proprio et dell'altro qual faccio




lauorar' à man mia


Jnt.s R.t  da dieci anni in là io hò




sempre uisto ha distribuir i redditi di

15


due campi, ò sia pezzi di terra quali




sono stà lasciati anticamente al commune




in limosina à tutti li habitatori di




questo luogo generalmente in pane, et




uino, adi 16. di Marzo di ciaschedun anno
20

Jnt.s R.t  faceua questa distributione colui

‑o‑

f.5v




che teneua à fitto i detti beni



Jnt.s R.t  questi beni erano affittati




dal commune alla crida



Jnt.s R.t  sopra questi beni ui erano sei

5


ò più piante di noce grandi, quali




sono stati tagliati da Jacomo da Marcho




qual galde essi beni


Jnt.s de causis scientiæ



R.t perche hò uisto et mi ricordo come hò

10


detto di sopra



Super gn^alib. recte est etatis annor. 60



Quibus habitis



eadem die



Coram uts.a
15

Albertus fiq.m Martinus de Arabusijs




habitans in loco de capsina de Magnis




quo ad spiritualia iura sub cura Trauedo-




ne plebis Besutij medio suo juramento




examinatus ad jnterrogationes R.t ut infrà

‑o‑

f.6r



Jnt.s de statu ipsius testis



R.t questo s.to Martino che uiene sarano dieci




anni ch'io stò alle cassine sudette, et




lauorono il terreno delli ss.ti Pré Giacomo

5


Besozzo, et m. Cesare Dauerio



Jnt.s R.t  Jo hò uisto già dieci ò




dodici anni sono in questo luogo di



Trauedona à distribuir' alli habitanti




in essa i frutti ò sia fitti di due

10


pezzi di terra lasciati anticamente




per limosina de poueri in essa, et




si distribuiua à tutti generalmente



quali pezzi di terra erano tenuti




da Jacomo et Pietro Ant.° de Marchi

15


et essi portauano in piazza il pane




et uino et lo distribuiuano à tutti




quelli, che ne andaua à pigliare.



Jnt.s R.t  questi beni hora sono tenuti da




Jacomo da Marco, et sono forsi dieci anni

20


che mai hà pagato cosa alcuna

‑o‑

f.6v




et in questi beni, ui erano forsi cinq.




piante di noce assai grandi, et li hò




uiste buttate à terra



Super gn^alib. recte est etatis annor. 48

5

Quibus habitis etc.



eadem die



Coram uts.a


Petrinus Brughera fiq.m Joannis




habitans in dicto loco Trauedone

10


medio suo juramento examinatus



Jnt.s R.t  Jo son di questo luogo di




Trauedona et sono massaro delli




ss.ri Buzi di Gauirate



Jnt.s R.t  sono forsi dodici anni che

15


si distribuiua la limosina ò siano




i frutti, che si raccoglieuono sopra




due pezzi di terra chiamato campio




et Jsola lasciati anticamente




per limosina a questo commune

20


et son stà quasi lauorati da Defen-

‑o‑ 

f.7r




dino di Trauedona, et lui pagaua




il fitto, et portaua il pane, et uino




da distribuir à poueri il giorno 16 di




Marzo di ciascheduno anno sopra la

5


piazza et si distribuiua à tutti quelli




che andauano à domandar la linosina




sudetta à suono di campana



Jnt.s R.t  et questi beni doppò furono affitati




dal commune alla crida à Jacomo, et fr^llo

10


da Marco di Curte, quali anco essi




hanno pagato essa limosina al modo




sop^to ma hanno cessato già dieci ò dodici




anni



Jnt.s R.t  sopra questi beni ui erano cinq.

15


piante di noce assai grande, et queste




piante le hà fatto tagliar Jacomo




di Marco



Jnt.s de causis scientiæ R.t questo lo sò perche




hò uisto, et mi ricordo, come hò detto di sop^

20

Super gn^alib. recte. etatis annor. 60



Quibus habitis etc.
‑o‑

f.11v



Redditus ecclesie parochialis s^ti Viti Trauedone




consistit in Bonis stabilibus, fictis libellariis, Decima




et primitia; ex bonis stabilibus fictis libellariis




et decima redditus ascendit ad modia 8 et staria

5


quatuor misture et brentas duas uini, et primitia




autem redditus ascendit ad modia duo frumenti




et modia sex misture et brentas 15 uini



ex quibus omnibus percipiuntur mod. 25 di mistura



misturę ut in inuentario infra ab ipso parocho

10


tradito




clericus
‑o‑

Sono appunti di mano del visitatore Bernardino Tarugi, quindi dovrebbero riferirsi alla sua visita del 1578


